
Глава 107 – Аудиенция с принцем

После окончания первого урока пришел Ма Ке. Глядя на его серьезное лицо я понял, что-то
произошло.

Он оттащил меня в уединенное место.

"Босс, случилось что-то плохое. Когда я вернулся и рассказал отцу о том что ты встретил
выходцев Демонической Расы, он был поражен и наказал мне привести тебя к нему. Что ты
думаешь?"

Я нахмурился:

"Это действительно так серьезно? Каково состояние Императора? Неужели все так плохо как и
сказала Хао Шуй?"

Ма Кэ серьезно кивнул головой:

"Мой отец сказал, что Императору осталось от трех до пяти месяцев. У Императора нет сына
который мог бы унаследовать престол. После того как он умрет, внутренние дела королевства
резко поменяются. Битва за трон будет очень интенсивной"

Я некоторое время раздумывал:

"Хорошо! Я встречусь с твоим отцом. Когда мы выдвигаемся?"

Ма Ке ответил:

"Вечером. Сегодня, после уроков, я приду и отыщу тебя"

Я кивнул:

"Хорошо!"

После того как я вернулся в класс, я был серьезен. Если Император умрет, существует высокая
доля вероятности того, что Королевство Аксия станет разделенным. Это будет наихудший
вариант развития событий, который я не хочу видеть. В настоящее время существуют три
группы претендующих на его место. Если одна падет, это сильно повлияет на королевство.
Если быть честным, то отец Ма Ке, Ке Чжа Ао Эр, должен быть главным кандидатом на
престол, ведь он кровный брат Императора. Его сила, к тому же, выше чем у Императора.
Однако, в текущей ситуации, две остальные силы, очевидно, планируют объединиться. Это
окажет давление на принца Ке Чжа Ао Эр, тем более что герцог Те Юи имеет Королевский
Союз магов в качестве главного козыряю. Это так расстраивает!

Я покачал головой. Что же он на самом деле хочет сделать со мной? Это не потому что я хочу
бороться за трон. Нет, если начнется война, разве это не будет ужасной ситуацией? Есть ли
способ избежать этого? Что я могу сделать как человек? Даже если я и Магистр, до сих пор у
меня нет надежды остановить эту войну. Во время встречи с отцом Ма Ке я буду стараться
понять, что он за человек.

Внезапно, передо мной появился листок бумаги. Я некоторое время сидел в оцепенении, после
чего взял его и прочитал. На нем было написано:

"О чем ты так глубоко задумался?"



Это было от Му Цзы. Это действительно было от нее! Я в приподнятом настроении посмотрел
на нее, но она продолжала смотреть на доску, словно не догадывалась о том, что я смотрю на
нее.

Я быстро написал ответ:

"О некоторых важных вопросах касающихся королевства. Это первый раз когда ты пишешь мне
записку. Это делает меня счастливым. Может быть, ты в меня влюбилась?"

Написав ответ, я вернул записку Му Цзы. Она прочитала ее и посмотрела на меня, после чего
прошептала:

"Ты сошел с ума? Какие еще важные вопросы касающиеся королевства? Все что ты делаешь
каждый день - просто играешь. Я никогда не видела чтобы ты обращал внимание на урок, а ты
беспокоишься о проблемах происходящих в королевстве? Я просто боялась, что учитель
вызовет тебя, поэтому написала тебе записку с целью напомнить слушать его должным
образом. Не пойми меня неправильно, я не люблю тебя"

Сказав это, ее лицо на мгновение покраснело.

Ее эмоции служили доказательством того что успех близок.

Покинув академию, Ма Ке и я отправились прямиком в особняк Принца.

"Ваш дом действительно огромен!"

Когда я смотрел на особняк принца, то в страхе ахнул.

Ма Ке криво улыбнулся:

"Ну, мой отец, как никак, принц, и его семья держится более высоких стандартов. Быстро
заходи внутрь!"

Охранники, несущие службу на входе, завидев Ма Ке тут же поклонились:

"Добро пожаловать, Второй Молодой Мастер!"

Я с любопытством спросил Ма Ке:

"Почему они не называют тебя юным принцем?"

Лицо Ма Ке покраснело:

"Босс, хватит смеяться надо мной! Как я могу быть молодым принцем? Я всегда буду твоим
братом. Быстро идите и сообщите моему отцу что я привел Мага Ученого Чжан Гуна"

Второе предложение было адресовано охране. Ма Ке сказал, что я только Маг Ученый, видимо
он не собирается выставлять на показ мои реальные способности.

Охранник почтительно смотрел на меня. Молодые люди в эти дни просто невероятны. Он стал
Магом Ученым в таком юном возрасте. Затем он повернулся и побежал в особняк чтобы
передать сообщение.

Ма Ке вел меня за собой. Пока мы шли, он сказал:



"Сначала я отведу тебя в кабинет своего отца, обычно он встречает гостей там"

Я улыбнулся и ответил:

"В твоем доме, я обязательно буду слушаться тебя. Пойдем!"

Внутренняя часть особняка была очень высокой. Это было интересно и привлекательно. Там
был сад камней и лес, который дрожал под луной. Каждые 20 метров располагался охранник.
После небольшой прогулки, мы, наконец, достигли кабинета про который ранее упоминал Ма
Ке.

"Какой это кабинет? Это больше смахивало на небольшую библиотеку. Он был диаметром 500
метров, а высокие книжные полки окружали его. Множество книг ослепительно выстроилось
на этих полках.

Ма Ке сказал мне:

"Босс, ты можешь присесть. Я проверю, приехал ли мой отец"

Сказав это, он проводил меня до дивана предназначенного для гостей.

После того, как Ма Ке ушел я заскучал, ведь я ничего не делал. Я вынул случайную книгу с
полки. "Триста Поэм". Она выглядела очень старой, и имела ограниченные строки. Страницы
ее также пожелтели.

Я открыл книгу и понял, что это были лишь древние стихи, которые я никогда не видел. Я
пробежался по книге и обнаружил что они довольно интересные. Только я собрался почитать
еще, как охранник за дверь объявил:

"Его Высочество прибыл!"

Я поспешно вернул книгу на место и вернулся к дивану. Когда дверь открылась, Ма Ке вошел в
комнату первым, но отошел в сторону. Позади него был мужчина средних лет с поясом
украшенным нефритом, который твердо ступил в кабинет. Выглядит так, словно у него
внушительная внешность и манеры. Он похож на Ма Ке, но имеет королевскую ауру

Когда он вошел в комнату и посмотрел на меня, его глаза ослепительно сияли, я твердо вернул
ему его взгляд. Было очевидно, уровень магии у этого принца не низкий. Он посмеялся:

"Ты должно быть Чжан Гун! Ты так молод! Пожалуйста, присаживайся. Не надо скромничать!"

Я поклонился и сказал:

"Ваше высочество, приятно встретиться с вами"

Принц сказал:

"Ты можешь рассматривать мой дом как свой собственный. Нет необходимости в соблюдении
этикета. Пожалуйста, присаживайся. Ма Ке, подойди и присоединяйся к нам"

Закончив говорить, он сел первым.

Пока мы с Ма Ке сидели лицом к принцу, слуги наливали нам чай.



"Вы можете быть свободны в течении ночи. Без моего приказа, никто не должен приближаться
к кабинету ближе чем на тридцать метров"

"Вас поняли!" - слуги и охрана удалились.

Князь сделал глоток чая, прежде чем поднять голову и сказал:

"Я слышал от своего сына Ма Ке, что ты уже достиг уровня Магистра. Это действительно
достойно торжества!"

Формулировка принца мгновенно заставила меня хорошо себя чувствовать. С тех пор как он
вошел в комнату, он был предельно вежлив, и не спрашивал о Демонической расе, но вместо
это поздравил меня с достижением уровня Магистра. Было заметно, он ценит талантливых
людей.
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